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Dil Ogrenimi ve Edinimi Uzerine Bir Tartisma
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Ozet

Giliniimlizde ikinci dil, kiiresel diinyanin ihtiyag duydugu en temel
gereksinimlerden biridir. Bu ihtiyag, yiizyillardan beri uygulanan yabanci dil
ogretim/edinim yontemlerinin yeniden tartigilmasini sagladi. Dil
Ogretiminde/ediniminde ¢eviri yontemden, se¢gmeci yonteme kadar uzanan genis
yelpazede ogreticilerin uygulayabilecegi pek ¢cok yontem mevcuttur.

Dil edinme yetisi, dogustan her insanda var olan gizil bir giictiir. Insanin anadili
ile sonradan konusmak istedigi ikinci dil arasinda, edinim baglaminda ciddi sorunlar
vardir. Tartigmalar, genel olarak bu noktada odaklanmaktadir. Anadil edinimi bu kadar
kolay iken ikinci dil edinimi neden bu kadar zor?

Chomsky, yabanci dil 6grenen bireylerin “evrensel dil ilkeleri”ne gore asgari
diizeyde hedef dilde ciimle iiretme diizenini kavramasi gerektigine inanir. Ona gore,
dilde iki yap1 vardir; yiizey yapi ve derin yapi. Anlamli bir 6grenmenin gerceklesmesi
icin “anadil edinimi”ne yakin bir 6grenmenin ger¢eklesmesi gerekir. Chomsky, evrensel
dilbilgisinde saglamas1 gereken prensipler ve parametrelerin oldugunu savunur. Dilin
icine dogan ¢ocuk, anadili bu evrensel ilkelere gore 6grenir.

Yabanci dil 6greniminde temel ilke, dilin i¢sellestirilmesi, sistem ve kurallarinin
edinilmesidir. Dili, bir fizik kanununu 6gretir gibi 6gretemeyecegimize gore, dogal dil
olusumuna gidecek yol ve yontemleri bulmak zorundayiz.

Bu calisma, dil 6gretimi ve edinimi noktasinda var olan yol ve
yontemlerin karsilastirilmasi ve tartisilmasiyla Tiirk¢enin yabanci dil olarak nasil daha

“dogru ve kolay” 6gretilebilecegi hususunda onerileri kapsamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkge, dil 6grenme, yabaci dil, dil dgretim yontemleri,
ikinci dil
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A Discussion on Language Learning and Acquisition
Abstract

Today, a second language is one of the most fundamental requirements of the
global world needs. This need enabled to debate the foreign language
teaching/acquisition methods that applied for centuries again. In language
teaching/acquisition there are many methods that ranging in a wide range from
grammar-translation method to eclectic method can be applied by the teachers.

Language acquisition skill is a latent inherent power that being in every human.
There are serious problems at the context of a second language acquisition compared to
first language. Discussions generally focuses on this point. Why is it so difficult to
acquire a second language while acquisition of mother tongue is so easy?

Chomsky believes that according to "universal language principles” it is
necessary for the individuals to insight the sentence production scheme at the target
language minimally. According to him, there are two structures in the language; surface
structure and deep structure. And for a comprehensive learning, it is necessary being
learning close to mother tongue acquisition. He argues that must be principles and
parameters at the universal grammar.

The basic principles of foreign language teaching, internalization of the
language, the acquisition of systems and rules. We have to devise ways and methods to
natural language occurrence by we cannot teach a language like physical laws.

This study contains some suggestions about how be taught Turkish as foreign
language with more accurate and easier way by comparing and discussing of existing
language teaching and acquisition methods.

Key words: Turkish, language acquisition and learning, foreign language,second
language



(ULUSAL HAKEMLI) AYDIN TOMER DIL DERGISI YIL :1 SAYI :1

1. Kavram Tartismasi

Dil, yeryiiziiniin en sofistike kavramlarindan biridir. Filozof, filolog hatta
teologlarin {izerinde binlerce fikir ileri siirdiikleri bu miikemmel sistem, gizemini
korumaya devam etmektedir. Dil, iletisim aract olarak sonsuz ihtimalli bir yapiy1 ifade
eder. Sinirlart asla ¢izilemez. Bu bakimdan dilin dogusu ile ilgili ileri siiriilen teoriler
kadar, dilin 6grenilmesi ve edinilmesi i¢in de pek ¢ok kuram ve yOntemin
gelistirildigine sahit olmaktayiz.

Dil edinimi ve 6grenimi iizerine ciddi ¢aligmalara imza atan Stephen Krashen,
“Second Language Acquisition and Second Language Learning” (California, 1981) adli
calismasinda bazi teorilere yer verir. Krashen’a gore; dil edinimi uzun bir siireci ifade
eder. Edinim, anadili veya hedef dili 6grenen kisinin farkinda olmadan ve dile karsi
herhangi bir “savunma pozisyonu”nda degilken aldigi anlamli mesajlarin birikimiyle
olugur. Dil edinimi i¢in dilbilgisi kurallarina ve sikici dil kurallarina ihtiyag¢ yoktur.

Krashen, dil edinimi i¢in biitlin sartlar milkemmel olsa dahi yeteri kadar dinleme
yapmayan anlamli mesajlara maruz kalmayan kisilerin konusmayacagini, dili
edinmeyecegini soyler. Dil Ogrenen kisinin mutlaka “sessiz donem” denilen bir
“kulucka” yasamas1 gerekir. Kisi kulucka donemde iginde bulundugu ortamda “anlamli
mesajlarla” i¢ice olmalidir.

Edinim — Ogrenme arasindaki temel fark siireglerin “bilingli” olup olmadig ile
alakalidir. Edinim, dilin “bilingalti” siirecini tanimlarken o6grenme “bilingli” ve
“istendik” bir siireci i1fade eder.

Dil 6grenme, hedef dile ait bilingli bilgilenme stirecidir. Kisi, dili belli bir amag
dogrultusunda kurallariyla kavrar. Edinim siirecinde ise kisi dile maruz kaldigi dogal
ortamda “hissi” olarak edinir. Kurallar1 ve dil yapisini bu siiregte kendi zihinsel
siireclerine gére tamamlar. Konusmaya yeni baslayan bir ¢cocugun, “+CI” yapim ekinin
meslek isimlerini yaptigin1 kavramasindan sonra “miiezzin” i¢in “ezanc1’”; “firinc1” i¢in
“ekmekei” ifadelerini kullanmas1 buna 6rnek gosterilebilir. Cocuk, dogal dil ortaminda
“simitci, siit¢li, cicekei...” gibi anlamli tanimlara/mesajlara maruz kaldigindan “dil
mantig1” geregince bu dilbilgisi kuralin1 edinmis olur. Halbuki 6grenmede bu bilingli
bir siirectir. Kisi, sinif ortaminda bunu bir dilbilgisi kurali oldugunu 6greticiden 6grenir.

Bu baglamda degerlendirildiginde dil edinme, “dili kapma” olarak ifade edilebilir.
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Almanya’ya giden ve uzun siire orada kalan is¢ilerin belli bir kulugcka dénemden sonra
Almancayr konugmasi edinime Ornek gosterilebilir. Kisi zorunlu olarak dogal dil
ortaminda anlamli mesajlara maruz kalir ve bilingaltinin biriktirdigi  yapilar
biitiinlestirerek bir senteze ulasir. Konusma becerisinin edinilmesi bu andan sonra
gerceklesir.

1.1 Krashen’in Dil Edinim Kuramlar

Krashen’in {izerinde durdugu bir diger kuram, Monitor Teorsi’dir. Bu kurama
gore kisi, bilingalt1 yoluyla edindigi anadili konusurken zihin tipki bir editor gibi ¢aligir
ve dile yon verir. Kisi eger ikinci dili yeteri kadar edinmisse monitor onun
konusmalarinda devreye girer. Monitor, ifade sekilleri, dilbilgisi kurallar1 konusunda
devreye girer ve kisinin konusmasini kontrol eder. Monitér Ozellikle bir dilbilgisi
testinde veya bir kompozisyon ¢alismasinda hizli ¢alisir ve gerekli miidahaleleri yapar.
Yabanci dil 6grenen kisilerde monitér ¢alistikca konugmanin akiciligt bozulur. Monitor
kisiye siirekli diizenleme yapma, hata yapmama konusunda uyari gonderir. Bu
baglamda monitor, konusma becerisinin gelismesinde olumsuz, yazma becerisinin
gelistirilmesinde ise olumlu bir etkiye sahiptir.

Dil edinimde dikkat ceken ikinci dénemli kuram Mesaj Kurami: (The Input
Hypothesis)’dir. Dil edinim siirecinde bireyin zamanla nasil yetkinlik kazandigini
ortaya koyan bir kuramdir. Mesaj kuraminda edinim, var olan dile yeni ve anlamli
eklemelerin yapilmasiyla olusur. Krashen, bunu “i+1” olarak ifade eder. Kurama gore,
dilin baglami ve ait oldugu diinyaya ait bilgilerin yenilenip eklenmesiyle gelisir.
Krashen dil edinmede, anlamli konugmalara odaklanmanin dilbilgisinden daha yararh
oldugunu soyler. Mesaj kuraminda dil iiretme becerisin kazanilmasi 6nemlidir. Dil,
dogrudan Ogretilemez; kisi “suskunluk donemi” adi verilen “kulucka” siirecini
tamamlamak durumundadir.

Krashen’in tizerinde durdugu bir diger kuram Etkin Filtre Kurami: dir. Bu
kurama gore, dil 6grenen kisinin motivasyonu, 6zgiiven veya kaygis1 alinan anlaml
mesajlarin kaliciligini etkiler. Alinan mesajlarin tesiri, hazir bulunmusluk durumuyla
yakindan ilgilidir. Psikolojik durumlar, dil edinimine dogrudan etkiye eder. Krashen, dil
edinmenin 6grenmeden c¢ok daha Onemli oldugunu soOyler. Ancak edinmenin
gerceklesmesi i¢in kisinin ya yeteri kadar anlamli mesajlara maruz kalmasi ya da hedef

dil ortaminda yaganmasi gerektigini syler.
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1.2 Dil Edinim Cihazy(DEC) Uzerine Krashen — Chomsky Tartismast

Language Acquisition Device(LAD) adi verilen “dil edinim cihazi”, insanin
dogustan getirdigi dil yetisidir. Bu dil yetisi, sistematik dil kodlarin1 barindiran zihinsel
bir potansiyeli sembolize eder. Chomsky, cihazin devreye girmesi i¢in ¢ocugun yeteri
kadar dile maruz kalmas1 gerektigini soyler.

Chomsky, dilin bir “iskelet” olarak bu sistem i¢inde mevcut oldugunu, gocugun
icine dogdugu dilin renk ve desenlerini bu iskelete giydirdigini séyler. Anadil bu
iskeletin ilk elbisesidir ve onu sekillendirir. Chomsky, dil edinim cihazinin belli bir yasa
kadar devrede oldugunu, ergenlik doneminden sonra islevsiz hale geldigini sdyler.

Krashen, dil edinim cihazi ve iskelet noktasinda tamamen Chomsky ile ayni
fikirdedir. Ancak yetigkinlerin dil edinimi konusunda ikili farkli diisiinmektedir.
Chomsky, yetiskinlerin dil edinim cihazindan yararlanamayacagini savunurken
Krashen, DEC’in hayat boyu faal oldugunu savunur. Krashen’a gére DEC’in faaliyete
gegmesi i¢in uygun ortamin olusturulmasi yeterlidir. Chomsky, yetiskinlerin dil
edinemedigini ancak 6grenebildigini sOyler.

Krashen, DEC’in 6zellikle dinleme ve okuma ile harekete gectigini, yeteri kadar
anlamli mesajla beslenen cihazin konusma becerisi i¢in faal olacagini belirtir. DEC,
bilingli dis miidahalelere karsi1 kapalidir. Deneyler, ikinci dil 6grenen/edinen kisilerde
dilbilgisi kurallarmin belli bir sira ile dgrenildigini gosterir. Ornegin Al seviyesinde
ogretilen “DI” ge¢mis zaman ekinin kisiye gore B2 veya C1 seviyesinde tamamen
yerlesmesi gibi. Ogrenen kisi, buna istese de miidahil olamaz, edinim igin gerekli olan
“ideal zaman” bilginin otomatiklesmesini saglar. Dogal edinim sirasi gelmeden bir
bilginin ger¢eklesme imkani yoktur. DEC’in isleyisini gdstermesi bakimindan bu 6rnek
onemlidir. Zira edinim, uzun bir siireci ifade eder.

Chomsky ve Krashen, ikinci dil edinenler i¢in gramerin hatali bir yontem
olacagimi savunur. DEC’in isleyisini olumsuz etkileyen faktorlerden biri gramerdir. Dil
edinim siirecini yavaslatir ve siirekli kontrol saglamaya c¢alistifi icin konusma
becerisine ket vurur.

Chomsky gore, dogal bir dil edinimi sistemiyle dogan ¢ocuk, dil ¢éziimlemesi
i¢cin 6n olusuma sahiptir. Dil edinimi sistemi, 6bek yap1 kurallarini ya da temel evrensel

dil ilkelerini igerir. Cocuk, bu sistem ile dil girdisi {izerinde islem yapma ve o dilde
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bulunan kurallara dayanarak varsayimlar olusturma olanagi bulur. Varsayimlar
smnayarak, dogal dilinin sozdizimsel kurallarina iliskin  kesin  kavramlar
olusturur(Pecenek, 2008: 68-72)

Krashen, dogal ortamlarin stirekli “anlamli mesaj” iiretmedigini sdyler. Bu
baglamda sinif ortamlarinin edinim i¢in uygun oldugunu, “giiriiltiden” uzak, ilgi ¢ekici
ve motivasyonu artirict ortamlar haline getirilebilecegini savunur. Edinimin
hizlandirilmasi igin gorsellerden ve siirekli anlamli mesajlardan yararlanilmasi gerekir.

Chomsky, insan zihninin kendi i¢inde yine kendi giiciiyle bilginin dayanagi olan
ilkeleri vyaratabilecek yetenekte oldugunu soyler. Kendi i¢ kaynaklari ile bilgi
edinebilme giinciine sahip olan zeka, her tiirlii egitim ve deneyimin Gtesine gegecek
bicimde yeni diislinceler liretme ve onlar1 uygun degisik bicimlerde anlatma yetenegine
sahiptir.

o5

Tiimce tretme kesinlikle bir “dil” sorunu degil, bir “s6z” sorundur. Bu
sebepledir ki dilbilimin kapsami digindadir ve serbest bir yaratim islemidir. S6zciik
bicimlerini ve ses diizeneklerini yonlendiren kurallar disginda dil kurallariyla
siirlanmamistir.

Belli bir dili bilen insan, o sonsuz, olast derin yapilar kiimesini iireten, o derin
yapilart ylizey yapilarla eslestirip bu soyut nesnelerin anlam yorumlamalar1 ve sesgil
yorumlamalarini belirleyen bir dilbilgisine egemendir(Chomsky, 2014: 48, 63). Dili
bilen kimse o dile ait kurallart kullandiginin farkinda degildir.

Son donemde yapilandirmacilar, dil 6greniminin bireyin aktif ¢abasiyla
gerceklestigini iddia ederler. Onlara gore cocuk dili edinmez, 6grenir. Piaget, Vygotsky
ve Bruner gibi yapilandirmacilar, dil edinimi ve 6grenimi konusunda Chomsky ile ters
diismektedirler. Chomsky ilk c¢ocukluk déneminde dilin edinildigini ifade ederken
yapilandirmacilar, bireyin bilingli ¢abasina ve d6grenim stirecine dikkat ¢ekerler(Giines,

2014: 15)

2. Yabanc Dil Ogretim Yontemleri ve Tartismalar

2.1 Dilbilgisi - Ceviri Yontem (Geleneksel Yontem)
Ceviri yontem, en ¢ok kullanilan yontemlerden biridir. En eski donemlerden
bugiine kadar kullanmistir. 19. yiizyilda Karl Plotz tarafindan yenilenmis ve

gelistirilmistir. Dilbilgisini 6gretmeyi amag edinen bu yontem, 6zellikle dini metinlerin
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hermendtik agidan yorumlanmasi, bagka bir dile cevrilmesi veya agiklanmasi igin
kullanilmistir. Osmanlt medreselerinde dil dgretiminin bu ydnteme gore yapildigini
soyleyebiliriz. Ozellikle Arapganin dgretilmesinde “Sarf ve Nahiv” olarak bilinen ses
ve yapiya dayal1 6gretim ¢eviri yontemin esas olarak kullanildigini gostermektedir.

Ceviri yontem, dilbilgisi kurallarindan yararlanarak dili yazili olarak 6gretmeyi
ve metnin tam ve eksiksiz g¢evrilmesini amag¢ edinir. Bu nedenle ¢eviri yontemde
s0zdizimi ve bigimbilgisi lizerinde 6zellikle durulur. Ceviri yontemde, dil kurallarini
ogretmek esas oldugundan anadilin imkéanlarindan azami 6lglide yararlanilir.

Ceviri yonteme metin ve metne bagli dilbilgisi uygulamalar1 6nemlidir. Metinde
anlatilan konudan c¢ok dil kaliplar1 iizerinde durulur. Metinde gecen sozciiklerin
ezberletilmesi anadile ¢eviri noktasinda gereklidir.

Ceviri yontemin en ¢ok tartisilan yonii, konugsma ve dinleme becerisine hemen
hemen hi¢ yer vermemesidir. Bir dili edinmenin gostergesi, o dili dort temel beceriye
uygun olarak kullanmaktadir. Bir becerinin aksamasi, o dilin tam olarak
ogrenilmedigini gosterir. Yazma ve okuma becerisi igin olduk¢a verimli olan bu
yontem, konugma ve dinleme becerisi i¢in yetersizdir.

Ceviri yontemde anadil ile hedef dil birlikte kullanilir. Sozcik se¢imi ve
dagarcig1 metinle sinirlidir. Ciimle ve climle yapilar iizerinde derinlemesine tahlil ve
tasnifler yapilir. Onemsen en dnemli nokta gevirinin dogrulugu ve kesinligidir. Ceviri
yontemin 6gretim dili, anadildir.

Tiirkiye’de mevcut dil politikalar1 takip edildiginde o6zellikle akademik
literatiirde hald ceviri yontemin uygulandigini sdyleyebiliriz. Uluslararasi arenada
gecerliligi olan UDS, KPDS ve YDS smavlarinin dayandigi segenekli cevaplama
sistemi, okudugunu anlamay1r ve g¢evirmeyi esas almaktadir. Bu nedenle basta

akademisyenlerimiz olmak iizere, insanlarimiz konugma becerisinden olduk¢a uzaktir.

2.2 Dogal Yontem

Yabanci dilin anadil gibi 6gretilmesi gerektigini savunan yontemdir. Ceviri
yonteme tepki olarak ortaya c¢ikan dogal yontem, Lemsre ve Payne tarafindan
gelistirilmistir. Dogal yontemde dilin tarihsel gelisimi veya farkli lehgeleri iizerinde
durulmaz. Klasik dil yerine o an konusulan “konusma dili” esas alinir. Ceviri yontemin

aksine dilbilgisini dikkate almaz. Eger dilbilgisi 0Ogretilecekse metinle beraber
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kavratarak Ogretmeyi savunur. Dogal yontem, okuma ve yazma becerisine agirlik
vermez. Onemsen beceri “konusma”dir. Bu nedenle 6greticilerin “anadil”li olmasi
onemlidir. Dogal yontemde 6greticin aktif olmasi, hedef dilin 6grenilmesinde birincil
onceliklerdendir. Bu yontemde konugsma becerisinin gelistirilmesi i¢in, &grencinin
giidiilenmesi, hata yapsa bile konugmaya devam etmesi istenir.

Diyalog calismalari, ezber ve séz varligmin gelistirilmesi dogal yontemin
onerdigi uygulamalardir. Telaffuz ve konugma akiciligl, yontemin basarisini
gosterdiginden ses ve diksiyon ¢aligmalarina dikkat edilir.

Dogal yontemin tartigilan en ciddi yonii, dort temel beceriye esit oranda yer
vermemesi, yazma ve okuma becerilerinin yok sayilmasidir. Ogrenci sadece konusma
dilini 6grendiginden klasik dille karsilastiginda zorlanmaktadir. Diger bir tartisma
noktasi, 6gretici sorunudur. Anadilden yeteri kadar uzaman 6gretici bulmak her zaman

miimkiin olmayabilir.

2.3 Direkt Yontem/Dolaysiz Yontem(The Direct Method)

20. yiizyilin basinda ¢eviri yonteme kadar tepki olarak ortaya ¢ikan bir metottur.
Dolaysiz metotta anadil kullanilmaz. Biitiin beceriler hedef dilde verilir. Tiimevarim
yontemiyle dilbilgisinin dgretilmesi gerektigini inanir. Bu yontemin uygulayicilari, dilin
kiiltiirden ayrilamayacagini, dil ve kiiltiiriin birbirini tamamlayan unsular oldugunu
sOyler. Bu baglamda cagdas eserlerin okutulmasi ve kiiltiirel degerlerin hedef dilde
verilmesi gerektigini savunurlar.

Dogal yontemden ayrilan en 6nemli 6zelligi, dort beceriye esit derecede dnem
vermeleridir. Dolaysiz yontem Ogreticileri, dereceli 6grenme modelinin uygulanmasi
gerektigine kanaat getirirler. Bu yonteme gore kur sisteminin yabanci dil 6greniminde
saglikl yiiriitiilmesi gerekir.

1950’1 yillardan sonra biitlin diinyada yayginlasmaya baslamis ve sikca
kullanilmigtir. Yontemin basaris1 “dgretici odakli”dir. Ogreticinin materyal segimi,
hazirlig1 ve ¢abas1 yontemin basarisi ile dogru orantilidir.

Bu yontemde dersler diyalog, masal, fikra ya da kisa bir hikdye ile baslar.
Gorseller ve dgretmenin dersle ilgili jest ve mimikleriyle desteklenir. Ilk zamanlarda
sOzli 6gretim yapilir. Sonrasinda kitap c¢alismalarina gegilir. Anadili hi¢ kullanilmaz.

Anadil kullanimina izin verilmedigi i¢in ¢eviri de yapilmaz. Tamamen hedef dil
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kullanilir. Hedef dil 6grenimini anadil 6grenimiyle esit tutan bir yontemdir(Erdem, Giin,

Sever, 2015: 557).

2.4 Belirtz Yontemi/Uygulamas

Belirtz uygulamasi, dort temel beceriyi de dikkate alan bir yontemdir. Bu
yontemde anadilden ¢ok hedef dile énem verilir. Ogreticiler anadili konusan (native
speaker) kisilerden secilir. Belirtz yonteminde 6nce dinleme ve konugma becerisine
agirhik verilir. Konusma becerisi belli bir seviyeye geldikten sonra okuma ve yazma
becerisinin gelistirilmesine ¢aligilir.

Belirtz uygulamasinda 6gretici ¢eviri yapmaz, gosterir veya uygulama yapar. Bu
sebeple dil 6gretiminde beden dili, jest ve mimikler tamamlayici &geler olarak
kullanilir. Tek tek sozciik 6gretimi yerine ciimleyi 6gretmeyi hedefler.

Belirtz yonteminde ogretici ¢ok konusmaz, konusturur. Ogrenciyi diyalog
kurmasi i¢in giidiiler ve cesaretlendirir. Bir kitap takip etmektense ihtiyaca gore giinliik
planlarin ve ders notlarinin daha yararli oldugunu diisiiniir. Dogal dille konusma

becerisinin gelistirilmesinde oldukc¢a faydali bir yontemdir.

2.5 Isitsel-Dilsel Yontemi (Audiolingual Method)

1930-1950 yillar1 arasinda Amerika’da uygulanmis ve ciddi bir talep gérmiistiir.
Davranis¢t kuramin 6nerdigi 6grenim modellerinden etkilenmistir. Skinner’in “taklit-
ezber-aligkanlik” tezini dikkate alir. Yontem, dort beceriyi de 6nemser. Ancak Fries’a
gore dil 6grenmede takip edilmesi gereken bir siralama vardir. Bu siralama; dinledigini
anlama, konusma ve okudugunu anlama ve yazma seklindedir.

Isitsel-Dilsel yéntemde dilbilgisi énemsenmez. Giincel dil dikkate alinarak
konusma becerisinin gelistirilmesi en temel amaclarindan biridir. Dil 6gretiminde
yapisina gore dillerin 6nemine deginen kuramcilar, anadile benzer yapida olan dillerin
¢ok daha kolay; yapi itibariyle anadile benzemeyen dillerin daha zor 6grenilecegini ileri
stirerler.

Uzun ve detayli dilbilgisi 6gretimine karsi olan yontem, anadillerini konusan
insanlarin o dilin gramer yapilarini tam olarak bilmediklerine dikkat cekerler. Bu

baglamda tiimevarim ve tiimdengelim metotlariyla 6grencinin yeteri kadar dilbilgisi
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Ogrenebileceklerini Ongoriirler. Diyalog kurma, iletisim ve gilinliik konusmalarin dil
ogretiminde oldukg¢a yararli olduklarina inanirlar.

Hedef dil, o dili konusan toplumun Kkiiltiiriiyle beraber Ogretilir. Anadili
kullanilmamaya 6zen gosterilir. Anadili edinimi ile ikinci dil 6grenimini esit tutar.
Edebi metinler yerine giindelik sozciiklerden diyaloglar olusturularak dil Ogretimi
yapilir. Bu yontemde “duy-tekrar et” seklinde yinelemeler oldukga istendik davraniglar

artar. Yogun sozel alistirmalar yapilir(Erdem, Giin, Sever, 2015: 558).

2.6 Bilissel Yontem (Cognitive Code- Learning)

Noam Chomsky’nin donisiimlii dilbilim kurami sonucu ortaya ¢ikmis bir
yontemdir. Biligsel yonteme gore 6nemli olan hedef dilde ciimle iiretme diizenini
kavramaktir. Yabanci dil 6grenen kisiler, dildeki yiizey yapiyr algilayabilirse ¢ok
rahatlikla dili 6grenebilir. Isitsel-dilsel yonteme kars1 olan bilissel yontem dilin yapisal
bilgisinin 6grenilmesi gerektigini savunur.

Anlamli 6grenmenin ger¢eklesmesi i¢in dil yapisinin genel hatlariyla 6grenilmis
olmasi gerekir. Biligsel yontem akla ve mantik yiiriitmeye deger verir. Dilbilgisinin
timdengelim yontemiyle Ogrenilebilecegini, bunun yiizeysel olmasinin gerektigini
savunur.

Biligsel yontem, dort temel beceriyi de Ogretmeyi gaye edinir. Anadil
kullanimmna ve geviriye sikga yer verir. Ogrenilenlerin bir anlamli bir biitiinliik
olusturmasi1 gerekir. Bu neden eski ve yani Ogrenilenlerden bir sentez olusturmay1
hedefler.

Chomsky’nin doniisiimsel- iiretimsel dil bilgisi teorisinden etkilenen bu yontem,
farkli durumlar karsisinda kisinin 6grendigi sinirhi sayida kuralla sayisiz sayida ciimle
iretebilecek ve yorumlayabilecek seviyeye gelmelerini hedefler. Chomsky, derin yapida
dillerin ayni olduklarin1 sadece farkli doniisiimler, telaffuz ve sozdizimi gibi
uygulamalarda ylizeysel olarak ayrildiklarin1 savunur. Bilissel yaklagimcilara gore birey
dili kullanmadan o6nce dili edinmeleri gerektigine inanir. Dil yetisi kazanmadan dili
kullanmanin miimkiin olmadigin1 savunurlar. Biligsel O6grenmede temel ilke,
O0grenmenin anlamli olmas1 ve zihnin aktif siireglerden ge¢cmesidir(Koksal, Varisoglu

2014: 86).
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2.7 Isitsel - Gorsel Yontem (Credif/ St. Claud Yontemi)

Iletisim esasli bir 6gretim metodudur. Konusma becerisi odakli olan bu
yontemde ilk alt1 ay yazma ve okuma becerisine hemen hig¢ yer verilmez. Ayni zamanda
dilbilgisine de yer verilmez. Ceviri yonteme karsidir. Genel dil becerisin kazandirilmasi
hedeflenir ve yiizeysel bir dilbilgisinin yeterli oldugunu savunur.

Gorsel ve isitsel yontem metinlerin ses ve gorsellerle dgretilmesini dnemser.
Hedef dile ait metin ve konusmalarin ii¢ asamali bir yontemle verilmesi gerektigini
sOyler. Buna gore;

a) Ginlik konusma dili

b) Basit metinler ( uzmanlik gerektirmeyen gazete ve dergi yazilari)

c) Uzmanlik gerektiren alanlar (akademik metinler, terimler gibi) sira ile

verilmelidir.

Dil, edinimin hizlandirilmasi igin gorsellerden ve siirekli anlamli mesajlardan
yararlanilmasi gerekir. Dil 6grenen kisinin pratik yapmasi, diyalog kurmasi gerekir.
Konusma becerisi i¢in yeterli olsa da yazma ve okuma becerisi i¢in eksiktir.

2.8 Telkin Yontem (Suggestopedia)

Egitimci Georgi Lozanov’un gelistirmis oldugu dil 6gretim yontemidir. Bu
yontem, ruhbilim ve yoganin motivasyon oOzelliklerinden faydalanilmasi gerektigini
sOyler. Dil 6gretim ortamlarinin agik iletisim alanlar1 olmasini tavsiye eder.

Telkin yolu ile 6grenme, ¢ok iddiali bir yontemdir. Bu yontemin bir 6zelligi de
dil yetenegi olup olmadigina bakilmaksizin herkesin basar1 gosterecegi iddiasindadir.
Telkin yontemi ileri diizeyde konusma yeterliligini ¢abucak edindirmeyi amaglar.
Ogrenme stratejisini dgrencilerin genis kelime listelerini ezberlemesi {izerine dayandirir
ve Ogrencilere de bdyle hedefler gozetmelerinin uygun olacag: telkin edilir (Tosun,
2006: 83).

Yoga ve Budizm’in 6greti ve uygulamalarindan faydalanilarak gelistirilen bir
yaklasimdir. Akil ve bilim ilkeleri disinda “esinbilim”e ait ritiiellerin kullanilmasiyla
dili daha rahat 6grenmeyi amaglar. Ruhsal ve manevi telkinlerle 6grenme kapasitesinin
gelistirilmesini savunan yontem, her bireyde var olan gizil potansiyelin harekete

gecirilmesi temel ilke olarak kabul edilir.
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Ogrenmenin hizlandirilmasi, &grenme zamaminmn kisaltilmasi bu ydntemin
amaglarindan bazilaridir. Dil 6gretim literatiiriinde dogrudan kendine yer bulmayan

telkin yontemi, ruhsal giiciin harekete gegmesi noktasinda bagvurulan bir uygulamadir.

2.9 Iletisimci Yontem (Communicative Method)

Chomsky’nin edim(performance) ve yeti(competence) kavramlarina iletisim
yetisinin(communicative competence) eklenmesiyle ortaya ¢ikmis bir yontemdir. Dilin
bir iletisim aract oldugu gerceginden yola ¢ikan metot, iletisim yetisini gelistirmeyi
hedefler.

Sosyolog Hymes’in iletisim ve kiiltlir kavramlarini birlikte ele alinmasi
noktasindan hareket eden iletisimci yontem, dil araciyla sozlii ve yazili iletisimin en tist
diizeyde gerceklesmesini ister. Dilbilgisi kurallar1 yerine dilin kullanimini esas alir.
fletisim yoluyla ciimle kurma becerisini kazandirmak yéntemin en temel ilkelerinden
biridir.

Ogrencinin aktif, 6greticinin pasif bir oldugu bir yontemdir. Dilin akici bir
kullanima kavusmasi iizerinde ciddiyetle durulur. Bu yonleriyle ¢okca tutulmus ve
kullanilmis bir yontemdir. Iletisimsel yontemde, yabanci dil dgretiminde esas olan dil
yapilart degil; iletisim ve etkilesimdir.

Iletisimsel yontemde amag belirlenirken bireysel farkliliklar ve iletisim faktorii
dikkate alimir. Bu yontemde toplumsal iletisim baglami énemlidir. Onemsen iletigim
oldugundan dil hatalarma biiyiik bir hosgorii ile yaklasilir.

2.10 EKklektik Yontem (Secmeci Yontem)

Secmeci yontem, bir kuramdan ¢ok bir yontem Oneri uygulamasidir. Tek bir
yontemin dil 6gretmede yetersiz kalacagini, hedef kitle, ama¢ ve 6grenme ortamlarina
gbre yontem secilmesi gerektigini savunur. Buna gore var olan yontemlerin iyi taraflari
secilip uygulanmalidir. Se¢meci yontem, dil 6gretiminde makro ve mikro uygulamalara
yer verilmesi gerektigine inanir. Dil 6gretiminde secilecek metodun genis boyutlu ve
secmeci olmasi, basar1 sansini yiikseltir.

Se¢meci yontem, dil 6gretiminde genel prensiplerin belirlenmesinden yana tavir
alir. Genel prensiplerin yerine gore Ozel ilkelerle desteklenmesi fikri ise hedef dili
ogrenen kisi veya gruplarin isteklerine gore sekillenir. Ogretici, amaca gore ydntem

secer. Se¢meci yontem herhangi bir beceriyi 6ne ¢ikarmaz. Her beceri esit dnemdedir.
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Genis bir uygulama alani bulan se¢meci yoOntem, sozciiklerin ciimle ile
ogretilmesi gerektigini sdyler. Ihtiya¢ hissedilmesi halinde anadilden yararlanmayi
uygun bulan yontem, Ogreticinin yontem bilgisine sahip olmasini ister. Bir bakima
yontemlerden bir sentez yapilmasi ve amaca giden yolda uygun metodun segilmesini
savunur.

Bireysel farkliliklar, 6grenme diizeyi ve simnif mevcuduna gore her zaman bir
yontemin kullanilmas1 6grenme agisindan basarili sonuglar vermeyebilir. Bu sebeple dil
Ogretim yontemlerini birbirinden kesin c¢izgilerle ayirip tek bir yonteme bagli kalmak
dogru degildir. Segmeli yontem yeni gelismelere agik oldugundan cagdas bir yontem

anlayis1 benimsedigi ortaya ¢ikmaktadir(Erdem, Giin, Sever, 2015: 559).

3. Sonuc ve Oneriler

Yabanci dil 6greniminde temel ilke, dilin i¢sellestirilmesi, sistem ve kurallarinin
edinilmesidir. Dil, eger kisi tarafindan igsellestirilirse anadile yakin bir 6grenim
gerceklesmis olur.

Dil, iletisim araci olarak sonsuz ihtimalli bir yapiy1 ifade eder. Sinirlar1 asla
cizilemez. Bu bakimdan dilin dogusu ile ilgili ileri siiriilen teoriler kadar, dilin
ogrenilmesi ve edinilmesi i¢in de pek ¢ok kuram ve yontemin oldugunu goriiyoruz.
Krashen ve Chomsky gibi dilbilimcilerin ileri siirdiikleri diisinceler dil 6grenimi
baglaminda dikkatle incelenmelidir. Amag, hedef kitle ve 6grenme ortamina gore
ogreticinin konumu ve kullanilan metot biitiin bu ilkelere gore yeniden seg¢ilmelidir.

Chomsky, belli bir dili bilen insanin, o sonsuz, olasi derin yapilar kiimesini
tireten, o derin yapilar yiizey yapilarla eslestirip soyut nesnelerin anlam yorumlamalari
ve sescil yorumlamalarini belirleyen bir dilbilgisine de egemen oldugunu savunur. O
halde dilbilgisi odakli dil &gretiminin miadi dolmustur. Bunun yerine dilin bilgisini
climle iiretme diizeyinde vermenin daha mantikli oldugu goriilmelidir.

Dil 6gretim yontemlerini birbirinden kesin ¢izgilerle ayirip tek bir yonteme bagl
kalmak yerine; ihtiya¢ duyuldugundan hangisi gerekli ise onu kullanmanin daha dogru
bir yontem oldugu unutulmamalidir. Yontem ve metotlarin hemen hepsi farkli bir
eksikligi gidermeye yoneliktir. Bu gergekten hareketle 6gretici se¢ici olmalidir.

Dilbilimcilerim Dil Edinim Cihaz1 (DEC), dedikleri dil yetisi, sistematik dil
kodlarin1 barindiran zihinsel bir potansiyeli sembolize eder. Dil yetisi, her insanda
dogustan itibaren vardir. Igine dogdugu dilin &zellikleriyle smirlansa da edinilen dil
kodlari, ikinci dil edinimi i¢in de kullanilabilir.
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